OVEN CIRCUIT // CIRCUITO DE HORNO // CIRCUIT DU FOUR
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COLOR CODE/CODIGOS DE COLOR/CODE
DE COULEUR

GY.-GREY/GRIS/GRIS

G. -GREEN/VERDE/VERT

w-5 £0C RELAY BOARD W. -WHITE/BLANCO/BLANC
BIGO R9 PANEL DE RELEVA[/)ORES R.-RED/ROJO/ROUGE
DEL HORNO/ EOG-DISPLAY BOARD/ 0. -ORANGE /NARANJA / ORANGE
PANNEAU DES RELAIS PANEL INDICADOR DEL HORNO/ | Y.-YELLOW/AMARILLO/JAUNE
DU FOUR PANNEAU D'AFFICHAGE DU FOUR | BR.-BROWN/GAFE/BRUN
FILLI I BL.-BLUE/AZUL /BLEU
AR BK-22 S P2z BK. -BLACK/NEGRO/NOIR
H 1 H = :\(IERD V. -VIOLET/VIOLETA/VIOLET
UPR OV H 42 H = VT T.-TAN/CAFE CLARQ/BEIGE
L T T T R T R LT AT T AT n = = gz\‘(E)-IR-OU(S)FE([))SS LEGEND/LEYENDA/LEGENDE
E = = THM. - THERMAL CIRCUIT BREAKER/INTERRUPTOR
W-14 - - = TERMICO/PROTECTEUR THERMIQUE
E Y-22 = J3 2 UPR OV.-UPPER OVEN/HORNO SUPERIOR/FOUR
1 = =1 =Z0v LT UPR SUPERIEUR
= =UPR MDL -
LATCH MOTOR/MOTOR DE —] = = [ =NOT USED LWR OV.-LOWER OVEN /HORNO INFERIOR/
CERROJO/MOTEUR VERROU [ — - = | =UPR DLB FOUR INFERIEUR
W-1 GY-14 JS /2 = [ =NOT USED
o W-14 = = SUPR BA ELM [ cobE cause  TEWP.C GSA UL
= | | =UPR BR ELM CODIGO MEDIDA
= = =NOT USED CODE  CALIBRE
= = SWGL STMLS 1 18 125 CL1251 3173
— = = = 2 16 1256 CL12561 3173
H = = 3 14 125 CL1251 3173
= W-22 - J5 - 4 12 125 CL1251 3173
LALP/LAMPARA/ LAMPE ! = = 7] =LWR BR ELM 5 18 150 EXL-150 3321
w-14 BR-14 — = = 1 =LWR BA ELM 6 16 150  EXL-150 3321
@ 1 = = | 2LWR CON ELM 7 14 150  EXL-150 3321
\_/ — - — = 8 12 150 EXL-150 3321
J7 = || LWR DLB 9 10 150  EXL-150 3321
WARIER ZONE ELEMENT/ [ = =CON FN 10 18 200  SEW-1 3122
ELEMENTO DEL AREA CALENTADORA/ L - = EI =LWR MDL 11 16 200 SEW-1 3122
ELEMENT ZONE RECHAUD - - =0V LT LWR 12 12 250 3252
= = s = 13 16 250 3252
R-22 - - = 14 20 150 EXL-150 3321
il = [ 1| =NOT USED 15 8 150 EXL-150 3321
4‘ = | =AUX 1 WZ 16 8 60
= =NOT USED 17 10 60
H ZNOT USED 18 10 200 2EW-1 3122
- 19 20 125 L1251 3173
(COOKTOP/PLANGHA DE COCINAR/TABLE CUISSON) 1 = :'I:\xg IHV(\;, 8:: Em 20 20 200  SEW-1 3122
1 = =NOT USED 21 22 125 CL-1251 3173
[ — = =PWM REL 22 22 150 EXL-150 3321
L = 23 18 200 3573
= 24 20 450 5107
= 5335
- 25 16 450 5107
LWR OV UPR OV - 34 16 200 3512
> EILCCLT TR LR T TN LTI T T T = 35 18 200 3512-3586
L LT TR T TR A T =
BR-6 = LATCH MOTOR/MOTOR DE CERROJO
w-14 ofB- = MOTEUR VERROU LWR OV
BK-20 BK-20
CONVEGTION FAN/VENTILADOR = NO C
DE CONVECCION/ R - DOOR SWITCH/INTERRUPTOR DE
CONVECTION VENTILATEUR LVIR 1 = PUERTA/INTERRUPTEUR DE PORTE
BR/W-14 - — =BK-20 BK-2 LWR ov BK-20
/ (T \BR/W-14 2 3 L= 0 ~ °
= NO C
LATCH MOTOR/MOTOR DE —1 BK-14 BAKE ELEMENT/ELEMENTO =
CERROJO/MOTEUR VERROU 3 DE HORNO/ELEMENT IZl =
_ GY-14 CUISSON =
e =l A8 §BK 20 BK-20
LAMP / LAIPARA/ LANPE 5 BK-7 BROIL ELEMENT/ELEMENTO =
W-14 @ 6 DE ASADO/ELEMENT GRIL =
BR =
LOW SPEED/BAJA VELOCIDAD/ = 7 H LATCH MOTOR/MOTOR DE CERROJO/
BASSE VITESSE BK/W-14= 78 = MOTEUR VERROU
HIGH SPEED/ALTA VELOCIDAD/ =BK-14 UPR OV BK-20
J HAUTE VITESSE R-1 9 E 0 e
E‘N’S;ﬂﬁlgﬁ%‘,’E““‘“’°“ bE H DOOR SWITCH/INTERRUPTOR DE
VENTILATEUR REFROIDISSEMENT = PUERTA/INTERRUPTEUR DE PORTE
DLB H = UPR OV
RIW-7 ke'| [paEBR/W-7 T B/W-7 Zgk-20 BK-20 BK-20 BK-20
3 = %«
- Iv.3s v14a ™% vi1a,/ voss
= Oy 0 -
BAKE ELEMENT/ELEMENTO =
DE HORNO/ELEMENT CUISSON = WARMER ZONE LIMITOR/
- LIMITADOR DEL AREA CALENTADORA/
H LIMITEUR ZONE RECHAUD
BROIL ELEMENT/ELEMENTO :BK'M
DE ASADO/ELEMENT GRIL -
= 2BK-20 TENPERATURE PROBE/
= CONVECTION ELEMENT/ = SONDA DE TEMPERATURA/
= ELEMENTO DE CONVECCION/ =BK-20 SONDE THERMIQUE
= ELEMENT CONVECTION = UPR OV
0-35 0-35 EBK-20 TEMPERATURE PROBE/
= SONDA DE TEMPERATURA/
=BK-20 SONDE THERMIQUE
E LWR oV
Lt

CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT.
LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVIGCING CONTROLS.
WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION.
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVIGCING.
ATENCION:CORTAR LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO.
ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL SERVICIO A LOS CONTROLES.
ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS.
VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.
ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D'EFFECTUER LA REPARATION.

IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE.
LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER D'USAGE DE L'APPAREIL.

VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE.
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COOKTOP CIRCUIT // CIRCUITO DE PLANCHA DE COCINAR // CIRCUIT TABLE CUISSON

L2 N ESEC-
R-8 W-5 RELAY SUPPLY/ ESEC-USER INTERFACE BOARD/
PANEL DE RELEVADORES ESEC/ PANEL DE INTERFAGE DEL USARIO ESEC/
L1 PANNEAU DES RELAIS PANNEAU D'INTERFACE DE L'UTILISATEUR
ES ESEC
BK-8 L [LTLTTTANIILITE] 3
z J1-1 Js P5 HS :
: 1O R-22 Ol e :
z ¢ J1-3 2 | [} R-22 {2 LF H
H 3| [ [ |NOT USED H
: 4| O R-22 1|4 nR
H 5|3 R-22 = 1|5 AF
s 6| S |3 |noT used
§ 721 R-22 = |7 com
z :
LIMITER/ H Jz2 = z P4
LIMITADOR/ H — = Y22 2 [
LIMITEUR = 1| = 1|1 GRD
BL-34 | o | H 2 CH—E— 2 ]
i : (ELM R.F.1 | = 3 sl = Y-22 s v-um
| H O : [ noT useD
i i ELM R.F.2 = 5| [—=—122 1|5 ZERO-CROSS
| 3 H J3 Pé
| : = 1| D BK-22 ]| 1 PWM REL
| | H
BL-34 | | = O | 2 noT usep
3 | H 3| [} BK-22 | 3 wiG sTIm
3 ! H 4 | [(H—= BK-22 1| 4 k1 RF1
! = = i
; H 5|52 ]| 5 K2 LF2
| = =  BK-22
! = 6 |[FH—= 1] e k3 6 LR
. ! = = BK-22
I\ BL-34 | H 7 | CH—= 1] 7 ka RF2
3 H s || = [ ]| 8 K5 NOT USED
! = = BK-22
BL-34 | H 9 |[[FH—= [ ]| 9 K6 RR
; = H - =
‘ = to| CH——=—BK22 = 1/ 140 k7 LF1
H " = = |0 |11 k8 NOT USED
= = =
: :
: : 7
E Ja E =lllllllllllllllll
w-35 H.S. LIM. W-412 z -
OEY_O H LR E ‘llllllllllllllv:lf:l
BR-35 - = - LLRRLNLER NIRRT RIRETY
L E—le BR-412 2 1F - :
z 3 E P4 :
= = H
BL-35 Oy O B""”: 4 RR = I EOC-DISPLAY BOARD/ H
I GY-35 GY-412 [ = = PANEL INDICADOR DEL HORNO/ H
Oy © 5 5 RF = I PANNEAU D'AFFICHAGE DU FOUR =
E 5 - MR R RRRRRRRRRRRRRRRRRRnnnnnn e
BK/W-412 H
7 COM H
'llllllllllIlllllIllllllllllIlllllIllllllllllIlllllll:
LIMITER/LIMITADOR/LIMITEUR CODE GAUGE TEMP.C CSA uL
E.G.0./A.K.O. CODIGO MEDIDA
o N CODE  CALIBRE
H ELEVENT LIMITER/ | 1 18 125 CL1251 3173
1 | 16 125 CL1251 3173
LEGEND/LEYENDA/LEGENDE ' ELEMENTO LIMITADOR/ \ 3 14 125 cL1251 3173
! LIMITEUR ELEMENT ! 4 12 125 CL1251 3173
C.R.- CENTER REAR/TRASERQ DE CENTRO/ARRIERE CENTRE | i 5 18 150 EXL-150 3321
R.F. - RIGHT FRONT/FRENTE DERECHO/AVANT DROIT : ! 6 16 150  EXL-150 3321
R.R. - RIGHT REAR/TRASERO DERECHO/ARRIERE DROIT ! ! 7 14 150 EXL-150 3321
ELM L.F. - LEFT FRONT/FRENTE IZQUIERDO/AVANT GAUCHE 1 ; 8 12 150 EXL-150 3321
L.R. - LEFT REAR/TRASERO IZQUIERDO/ARRIERE GAUCHE ‘ 9 10 150 EXL-150 3321
DUAL ELEMENT LIM.-LIMITOR/LIMITADOR/LIMITEUR ! ! 10 18 200 SEW-1 3122
ELEMENTO DOBLE |H-S.-HOT SURFACE/SUPERFICIE CALIENTE/SURFACE CHAUDE 1 1 nooe 20 sown 522
ELEMENT DOUBLE | THM. -THERMOSTAT/ TERMOSTATO/ THERMOSTAT ' HOT SURFACE GONTACT/ ; b I e oo
1 CONTACTO DE LA SUPERFICIE CALIENTE/ | 14 20 150 EXL-150 3321
3 CONTACT SURFACE CHAUDE 3 15 8 150 EXL-150 3321
i | 16 8 60
7777777777777777777777777777777777777777 17 10 60
18 10 200 SEW-1 3122
19 20 125 CL1251 3173
CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT. 20 20 200 SEW-1 3122
LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING CONTROLS. 21 22 125 3266
WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION. 2 2 o 19109
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING. 22 16 200 3810
ATENCION:CORTAR LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO. 35 18 200 3512
ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL SERVICIO A LOS CONTROLES. 37 14 200 3512
ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS. “ 20 200 3512
VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.
ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION. .
IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE. 31 80461 35 REV " C
LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER D'USAGE DE L'APPAREIL. PAGE . 2/2
VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE. L]




